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football {s} (parola augl. signif . ballon de pede) Sport in le qual 22 jocatores, dividite in duo campos, se effortia de inviar un ballon in goal del campo adverse, sin le intervention del manos, e cuje prime regulas se elaborava in 1860: match de -, torneo de - , campion de - , campionato de - , jocar al -, jocator al - , terreno /campo de - , termino de - , jersey de - , stadio de - , resulta de - , sport de - , scarpa/calceo de - , - feminin, - professional, jocator professional de - , - amateur, - pro le Cupa de Europa, - offensiva, - incoherente, - total, - in sala, - de tabula.

+ footballero (fut) {s} Persona qui practica le football.

+ footballista (fut) {s} Footballero.

for {adv} Foras, extra ; prep. Sin, extra, trans, ultra; foras de, extra, sin ; for de se, ultra se=foras, foris. 

for- vide foras, foris.

+ forage {s} Action de forar: - de un puteo, - offshore/in mar, loco/terreno de - , material de - , manivella de - , equipa de - , concession de - .

foramine {s} Cavo, apertura: - del serratura, cavo de clave, - de mures/muses, - de accesso, - de spia, - del manica; Zool. foraminiferos. De hic: foraminiferos; foraminose.

foraminiferos {s} Zool. Subclasse de protozoa marin cuje cellula es ambite de un capsula calcari perforate de minuscule orificios.

foraminose {adj} (del lat. foramen, foramine ) Perciate de parve foramines: conchylio - .

+  foranee {adj} Estranie, incognite.

forar {v} (lat. forare) Perciar, fossar = foder: - un puteo.

foras, foris {adv} {prep} vide for: - de bordo, - de concurso, - de dubita, - de uso, Sport. - de joco, - de matrimonio, - del casa, - del citate/del urbe, - del lege, - del portata de, - de se, -de isto, mitter/poner - de combatto, mitter/poner - de servicio,
restar - del conflicto. De hic: forcipe etc.

foras {prep} Foras de (porta, ostio), via: verso - ; de - .

+ forastero {s} Estraniero.

forator {s} Obrero qui fora; instrumento por forar; etiam: perforator. - pneumatic, - rotative, - a vite, - a/de centrar, puncta del - . 

foratura {s} Action de forar.

forcipe {s} (parola lat. significante tenalia) Instrumento de chirurgia empleate in certe activitates difficile.

forense {adj} Judiciari, legal: medicina - , medico - , termino - . 

forestal {adj} Concernente le foreste; schola - , guarda - , inspector - , obrero/laborator/travaliator - , functionario - , flora - , incendio - , exploitation - , Exploitation Forestal del Stato, perfumo - , cammino - , sentiero - , producto , ecosystema - .

forestar {v} Plantar arbores sur un terreno por formar un foreste. 

foreste {s} (basse lat. forestis) Grande extension de terreno plantate con arbores: - virgine, - natural - de coniferes, - fluvial/tropical, - umbrose, Foreste Nigre, parcella de -, incendio de -, le arbores cela le -. De hic: forestero; foresteria; forestal; forestar-reforestar-reforestation; deforestar.

foresteria {s} Silvicultura.

forestero {s} Empleato del administration;  agente silvic. 

forfeit {s} (parola angl.) Equitation. Perder como hypotheca o garantia; confiscation, ben confiscate ; mulcta, punition.

+ forficula {s} (lat. forficula auricularia) Zool. Insecto de color brun, a corpore allongate, a elytras curte, habente al extremitate del abdomine duo prolongationes in forma de cisorios: - auricular.

forgia (forja) {s} (lat. fabrica) Establimento industrial ubi on transforma le ferro fundite in aciero e on martella iste metallo a calide por donar lo differente formas; ferreria: martello de - . De hic: forgiar.

+ forgiabile (-ja) {adj} Que pote esser forgiate: aciero - .

+ forgiabilitate (-ja-) {s} Qualitate de esser forgiabile.

forgiar (-jar) {v} (lat. fabricare) Donar per medio del foco e del martello, a un metallo calide, un forma approximative o definitive: - argento, - armas, ferro -, aciero. Fig. - un character; considerar, idear, imaginar, inventar (plano etc.) - se illusiones.
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